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ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorena
dla § 269 ods. 2 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorgich predpisov
{dalejlen ,Zmluva“)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Objednavatel:

obchodné meno: Fakuitna nemocnica Nitra

sidlo: Spitalska 6, 950 01 Nitra

ICO: 17 336 007

DIC: 2021205197

IC DPH: SK2021205197

Statutarny orgén: JUDr. Marian Korytiak, PhD., riaditel

register: Statna prispevkovd organizdcia ziradend MZ SR Zriadovacou listinou

¢. 3724/1991-A/VIlI-1 zo dfia 09.12.1991 v zneni neskoréich zmien a dodatkov

(dalej len ,,Objednavatel”)

a

Dodavatel”

obchodné meno: Consulting & Education Partners, s.r.o.

sidlo: KoSicka 56, 821 08 Bratislava

ICo: 36 822 302

DIC: 2022 437 692

IC DPH: SK2022437692

Statutadrny organ: Ing. Zuzana Lenicka, konatel

register: Obchodny register Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka &. 47531/B

(dalej len ,Dodavatel™)

(dalej spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany”)

Preambula

1. Objedndvatel'md v zdujme svojho rozvoja ziskat Externé finanéné zdroje na realizdciu investiénych
cielov a zamerov.

2. Dodavatel v ramci svojej podnikatelskej ¢innosti disponuje dostatoénym know-how, personalnymi
a odbornymi kapacitami na poskytovanie poradenstva, koudingu a pripravy projektov pre
jednotlivé operaéné programy v p6sobnosti Eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov
(dalej len ,ESIF“), programov Plidnu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky, jednotlivych
dotacnych schém v pdsobnosti orgdnov verejnej a $tatnej spravy Slovenskej republiky,
investi¢nych programov Eurépskej komisie, ako aj inych schém investi¢nej pomoci, ktoré poskytujd
financné zdroje na financovanie projektovych zémerov osdb za stanovenych podmienok (dalejlen
»Externé finanéné zdroje”).

3. Zmluvné strany za (celom identifikécie investi¢nych priorit, analyzy a uréenia procesov potrebnych
k priprave projektov na zabezpecenie Objednévatefovych investi¢nych priorit uzatvaraju podla
§ 269 ods. 2 a nasl. zékona €. 513/1991Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskoréich predpisov tito
zmluvu o spoluprdci (dalej len ,,Zmluva“).

Clanok 1.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je deklardcia zdujmu zmluvnych strén pre vzajomnu spoluprédcu
vysledkom ktorej je priprava a realizécia workshopu realizovaného Dodéavatelom obsahom
ktorého bude identifikdcia investi¢nych priorit Objednéavatela aich realizécia prostrednictvom
Externych finanénych zdrojov, pricom:
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1.1. Dodavatel v stcinnosti s Objednavatelom za Ufelom stanovenia programu a harmonogramu
workshopu vykona v prospech Objednavatela predrealizacny prieskum/audit ako podkladovy
material sluziaci k predheinému urceniu moinych investi¢nych zamerov Ohjedndvatela
a moznostiich financovania (dalej len ,Audit”),

1.2. na zaklade zisteni Auditu Dodavatel predloZi Objednavatelovi program a harmonogram
workshopu s identifikovanymi investiciami Objednavatela aich finanéného krytia spolu
snavrhom zucastnenych utvarov (oddeleni) Objednavatela aexternych Uastnikov
workshopu,

1.3. Dodavatel na zaklade vysledkov workshopu spracuje analyticky materidl v pisomnej forme
obsahujici spdsab pripravy, organizacie a administracie projektov Objednévatela,

1.4. Objednavatel zaplati Dodavatelovi za ¢innosti podla tejto Zmluvy dohodnut( Odmenu.

2. Zmluvne strany sa dohodli, Ze rozsirenie alebo ztzenie rozsahu spoluprace podla tejto Zmluvy
nema vplyv na platnost a tcinnost tejto Zmluvy.

3. Objednavatel vyhlasuje, Ze Dodavatelovi poskytne potrebnl dokumentdciu a nezaml¢i Ziadne
podstatné skuto€nosti, ktoré by mohli znemoZnit alebo staZit vykon ¢innosti Dodavatela v zmysle

Zmluvy.

Clanok II.
Odmena

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena za vykonané ¢innosti je dohodnuta v celkovej vyske
9 000,00 EUR (devattisic celych eur) bez DPH (dalej len ,,0dmena”).
2. Odmena je splatna v ¢astiach nasledovne:
2.1. prvu ¢ast Odmeny vo vyske 4 500,00 EUR (Styritisicpatsto celych eur) uhradi Objednavatel
Dodéavatelovi po podpise tejto Zmluvy na zéklade faktlry so splatnostou sedem (7) dni odo
dfia jej dorulenia a
2.2. druht ¢ast Odmeny vo vyske 4 500,00 EUR (Styritisicpatsto celych eur) uhradi Objednévate!
Dodavatelovi na zaklade dodaného analytického materidlu a zapracovani pripomienok
Objednavatela na zdklade faktury so splatnostou sedem (7) dni odo dnia jej dorucenia.
3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v Odmene st zahrnuté hotové vydavky ako aj naklady Dodavatela
spojené s vykonom cinnosti podla tejto Zmluvy.
4. Faktira musi obsahovat ndleZitosti stanovené prislusnymi vieobecne zévaznymi predpismi
Slovenskej republiky.
5. KOdmene bude pripocitand DPH (dan z pridanej hodnoty) v stlade s prisludnymi vSeobecne
zavaznymi predpismi Slovenskej republiky platnymi ku driu vystavenia prislusnej faktdry.

Clanok I11.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Dodavatel sa zavdzuje chranit prdva a opravnené zaujmy Objednavatela, désledne vyuZivat vietky
prostriedky a uplatfiovat ich podla najlep$ieho vedomia Dodévatela.

2. Dodavatel je povinny ozndmit Objednavatelovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri plneni zévazkov zo
Zmluvy.

3. Objednévatel je povinny odovzdat Dodavatelovi vietky dokumenty a ozndmit vietky skuto&nosti,
ktoré sU podla ndzoru Objednavatela potrebné na riadne plnenie zavazkov podia Zmluvy alebo ich
ufahéia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o o to Doddvatel poZiada Objednavatela Ustne
a/alebo pisomne a/alebo elektronicky prostrednictvom e-mailu. Tym nie je dotknutd povinnost
Objednavatela vcas informovat Dodavatela o vietkych, aj novych, skutoénostiach a zéroven
poskytnit véetku stcinnost potrebnu na zabezpeéenie plnenia zdvazkov stanovenych Zmluvou.

Clanok IV.
Miéanlivost

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze budi zachovavat mlcanlivost o vietkych skuto¢nostiach aich
obsahu, ovSetkych informdcidch aich obsahu, ktoré budi predmetom ich komunikdcie.

Zmluva o spolupréci Strana2z 6



Micanlivost Dodavatela sa vztahuje najmé na informacie a know-how Objednavatela, informéacie
obchodného charakteru, vratane informécii o obsahu zmldv uzatvorenych medzi zmluvnymi
stranami v suvislosti s ich spoluprécou, informacii tykajucich sa klientov a obchodnych partnerov
tej ktorej zmluvnej strany, know-how, obchodov, obchodnych kontaktov a bilan¢nej situacie
Objednavatels, o ktorych sa v priebehu ich vzajomnej obchodnej spoluprace dozvedeli a st alebo
moéZu byt oznacené ako déverné alebo su na zéklade inych okolnosti rozpoznatelné ako obchodné
alebo podnikatelske tajomstvo zmluvnej strany spristupnené druhej zmluvnej strane alebo tdaje
majtce charakter osobnych Udajov podla osobitného zakona, najma zakona ¢. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych Gdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
zdkon €. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotne;
starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov (dalej len
»Déverné informacie”), o ktorych sa zmluvné strany alebo ich opravneni zéstupcovia dozvedia
stne a/alebo pisomne a/alebo budu akymkolvek spésobom o nich informované a/alebo im boli

z titulu spoluprace poskytnuté k dispozicii ktoroukolvek zmluvnou stranou.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za Dévernl informéaciu méiu oznatit aj rokovanie vzmysle
ustanovenia § 271 Obchodného zédkonnika.

3. Ustanovenia bodu 1. a 2. tohto ¢ldnku Zmluvy sa nevztahuju na Déverné informacie, ktoré:

3.1. st alebo sa stali verejnosti zndme bez akéhokolvek poruienia zévizkov alebo pomoci
zmluvnych strén,

3.2. boli zname jednej zo zmluvnych stran eSte pred zacatim zmluvnych rokovani alebo jej boli
poskytnuté tretou osobou ako informdcie, ktoré nie su déverné, pricom této tretia strana
neporusila vlastnd povinnost mléanlivosti,

3.3. st ndleZite spristupnené na zdklade zékonnej povinnosti, nariadenia sddu srozhodnou
pravomocou alebo iného regulaéného orgénu s tym, 7Ze v tomto pripade zmluvna strana, ktord
je povinna informacie spristupnit, bude okamZite informovat druhd zmluvnd stranu pred
takymto spristupnenim informécii.

4. Do6vernymi informaciami nie su:

4.1. informacie, ktoré boli verejnosti zname v €ase ich poskytnutia inym stranam,

4.2. informacie, ktoré sa stali verejne zndme potom, ako boli poskytnuté inym strandam,
s vynimkou pripadov, kedy sa takéto informacie stani verejne zndme z dévodu akéhokolvek
porudenia zavazku mliéanlivosti podla Zmluvy,

4.3. informacie, ktoré boli evidentne zndme ktorejkolvek u inych stran pred ich poskytnutim,

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kazdd zmluvna strana bude akékolvek Ddverné informdcie, ako
celok, ako aj akékolvek ich Easti, uchovdvat vtajnosti a dévernosti, nebude ich zverejiiovat,
spristupfiovat ani poskytovat ich tretim osobam po&as trvania Zmluvy a zarovefi neumozni ich
zverejnenie, spristupnenie alebo poskytnutie tretim osobdm, bude ich chranit pred stratou,
odcudzenim, poskodenim, zni€enim alebo zneuzZitim, bude zabrafiovat ich zneuZitiu. Zaroveri sa
kazda zmluvna strana zavazuje vyuzivat Ddverné informdacie len na plnenie svojich povinnosti
v ramci Zmluvy a nezneuZivat tieto Déverné informdcie vo svoj prospech ani v prospech ¥iadnej
tretej osoby.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze po ukonéeni Zmluvy a pokial to nie je pre G&ely Zmluvy, nebude
takéto informdcie reprodukovat ani poskytovat Ziadnym tretim osobam alebo ich inym spdsobom
vyuZivat, priCom zabezpedi, Ze akakolvek tretia strana, ktorej st Déverné informécie spristupnené,
bude dodrZiavat zavazok micanlivosti v zmysle tejto Zmluvy.

7. Zmluvné strany poskytnd pristup k Dévernym informdciam iba osobam, ktoré musia byt
oboznamené s Dévernymi informéciami sciefom posudit, zhodnotit, ohodnotit, prerokovat
a rozhodnt za predpokladu, Ze tieto osoby budu informované o zavizku zachovévat mi¢anlivost.

8. Doverné informacie, ktoré je ktordkolvek zmluvna strana povinna spristupnit opravnenym osobdm
podla prislusnych platnych vieobecne zdvaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, mozu
byt poskytnuté iba na zdklade predchddzajiceho pisomného ozndmenia adresovaného druhej
zmluvnej strane, ak to zakon povoluje. Zmluvné strany budl plne spolupracovat pri podnikani
primeranych krokov, ktoré by mohli zabrdnit spristupneniu Dévernych informécii a spristupnia iba
taku Cast Dovernych informdcii, ktord st povinné spristupnit podla prislusnych platnych vieobecne
zédvaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.
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O

10.

11.

12,

Kazda zo zmluvnych stran zodpoveda za konanie nimi poverenych oséb, ktorym boli Déverné
informacie podla Zmluvy v plnom rozsahu alebo éo ilen diastoéne poskytnuté, tak, ako keby
s tymito Dovernymi informaciami nakladala sama a porusenie tychto povinnosti sa povaiuje za
porusenie Zmluvy.

Dodéavatel sa zavdzuje oznamovat Objednavatelovi skutocnosti spdsobilé ohrozit Déverné

L=t

informécie, obchodné tajomstvo a oprévnené zaujmy Objedndvatela ihned, ako sa o nich dozvie.

V pripade, Ze Dodavatel si nie je isty, ¢i maju byt niektoré skutocnosti podla véle Objednévatela
utajene ateda Ci patria medzi Dbverné informécie, je povinny si pred ich poskytnutim alebo
spristupnenim akejkolvek tretej osobe vyziadat pisomné stanovisko Objedndvatela.

Vsetky Doverné informacie si vlastnictvom Objednévatela aich poskytnutim Objedndvatel
v Ziadnom pripade nedava Ci uZ vyslovne alebo nepriamo prévo, licenciu alebo iné oprévnenie
Dodavatelovi na ich pouZitie alebo akukolvek int dispoziciu na Géel odlisny od plnenia povinnosti
Dodavatela vramci spoluprace sObjedndvatelom vzmysle Zmluvy. Takymto poskytnutim
nevznikaji Doddvatelovi Ziadne oprdvnenia podla licencii, autorskych prév, ohchodnych
tajomstiev, ochrannych znamok, ako aj inych prav duSevného vlastnictva a/alebo priemyselného
vlastnictva a/alebo inych prav patriacich Objednavatelovi alebo tretim osobdm.

Clanok V.
Prava dusevného vlastnictva

Dodavatel podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie, Ze akékolvek vykresy, modely, vzory, projekty
alebo akékolvek iné Udaje, odborné znalosti alebo informacie v akejkolvek forme alebo akejkolvek
povahy, hmotné alebo nehmotné (dalej len ,Podklady”), ktoré Objedndvatel odovzda
Dodavatelovi alebo ktoré Dodavatel ziska v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, ako aj samotné
produkty Objednavatela, ku ktorym bude Dodavatel spracovévat projektovi dokumentaciu, su
chranené autorskym prdvom a/alebo inymi pravami dudevného vlastnictva a priemyselného
vlastnictva. Objedndvatel v Ziadnom pripade nedéva ¢i uZ vyslovne alebo nepriamo prévo, licenciu
alebo iné opravnenie Dodavatelovi na poutZitie Podkladov alebo akikolvek int dispoziciu na Gcel
odlisny od plnenia povinnosti Doddvatefa v rdmci spoluprace s Objednédvatefom suvisiacej so
Zmluvou. Takymto poskytnutim Doddvatelovi nevznikaju Ziadne opravnenia podla licencii,
autorskych prav, obchodnych tajomstiev, ochrannych znamok, ako aj inych prav dusevného
vlastnictva a priemyselného vlastnictva alebo inych prév patriacich Objednavatelovi alebo tretim
osobham.

V pripade, ak v rdamci spoluprdce vytvori Dodavatel pre Objedndvatela dielo (dalej len ,Dielo”),
ktoré bude v zmysle zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Autorsky zdkon“) autorskym dielo, udeluje tymto Dodéavatel Objednavatefovi vyluény sthlas
na pouzitie Diela akymikolvek zndmymi spésobmi poutZitia v zmysle Autorského zdkona (dalej len
»Licencia“).

Dodavatel udefuje Objedndvatelovi Licenciu vyhradnd, bez vecného a izemného obmedzenia,
teda v neobmedzenom rozsahu a na celt dobou trvania autorskych prav k Dielu.

VyluCné prévo na uZivanie Diela patri exkluzivne iba Objednavatelovi a Dodévatel nie je opravneny
vyuzivat Dielo pre svoje potreby ani pre tcely inej podnikatelskej ¢innosti s vynimkou préc pre
Objednadvatela a zaroven je povinny zdriat sa pouiitia Diela alebo jeho ¢asti v rozsahu udelenej
Licencie a zaroven sa zavazuje neudelit Ziadnemu subjektu odlisnému od Objednavatela sthlas na
pouZitie Diela alebo jeho ¢asti v akomkolvek rozsahu.

Dodavatel podpisom tejto Zmluvy bez vyhrad suhlasi, Ze Objednévatel je oprdvneny bez
predchadzajiceho sihlasu Doddvatela udelit sublicenciu na pouZitie Diela v rozsahu udelenej
Licencie tretej osobe a postUpit préva z Licencie na tretiu osobu.

Doddvatel sa zavazuje, Ze zabezpeli, aby mu patrili vietky majetkové préva k Dielu v plnom
rozsahu, aby bol oprdvneny s nimi neobmedzene disponovat a aby bol opravneny previest ich na
Objednavatela.

Dodavatel stfasne neodvolatefne a na dobu neurditi prevddza na Objedndvatefa vietky
prevoditelné prava kDielu, vratane majetkovych prév kDielu, ktoré zahffiaji tie? vykon
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majetkovych prav k dielu podla autorského préva ako aj majetkové prava k predmetom prév
priemyselného vlastnictva a prav know-how a Objednévatel vietky tieto préva prijima.
8. Odplata za prevod prav podla tohto ¢lanku Zmluvy je plnom rozsahu zahrnutd do Odmeny.

Clédnok Vi.
Ostatné ustanovenia

1. Dodavatel sa zavdzuje dodrZiavat vSetky povinnosti, najmd povinnost mléanlivosti vyplyvajice
z tejto Zmluvy pocas trvania obchodnej spoluprace zmluvnych stran ako aj po jej skonéeni bez
Casoveho obmedzenia, ak vtejto Zmluve nie je uvedené inak alebo ak sa zmluvné strany
nedohodn inak.

2. Po ukonéeni spoluprdce zmluvnych stran sa Dodavatel zavédzuje vrétit Objedndavatelovi alebo na
pisomnU Ziadost Objedndvatela nendvratne znicit vietky Podklady a vietky Déverné informaécie,
ktoré mu boli zo strany Objednévatela odovzdané a/alebo poskytnuté akoukolvek formou a/alebo
ktoré Dodavatel ziskal v stivislosti s touto Zmluvou.

3. Akékolvek spory zmluvnych strdn vzniknuté v stvislosti s plnenim zdvazkov podla Zmluvy alebo v
suvislosti so Zmluvou st zmluvné strany povinné bezodkladne riesit rokovaniami a vzajomnou
dohodou.

4. V pripade, Ze sa vzajomné spory zmluvnych strén vzniknuté v stvislosti s plnenim zdvazkov podla
Zmluvy alebo v suvislosti so Zmluvou nevyriesia podla ustanovenia predchadzajliceho bodu tohto
¢lanku Zmluvy ani do (tridsiatich) 30 pracovnych dni odo dfa vzniku takéhoto sporu, méie
ktordkolvek zo Zmluvnych strdn podat navrh na vyriedenie sporu na vecne a miestne prisluinom

sude.

Clanok viI.
Trvanie a zanik Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu do ukoncenia ¢innosti podla élanku 1. tejto Zmluvy, ak sa zmluvné
strany nedohodnu inak.
2. Tato Zmluvu je mozZné ukondit:

a) pisomnou dohodou zmluvnych strén,
b) pisomnou vypovedou bez uvedenia dévodu. Vypovednd lehota je jeden (1) mesiac a zadina

plynat prvym driom nasledujiceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola pisomnd vypoved
dorugena druhej zmluvnej strane. Pravne (¢inky pisomnej vypovede nastant diiom dorucenia
pisomnej vypovede jednej zo zmluvnych stran, pripadne odmietnutim ktorejkolvek zmluvnej

strany prevziat pisomnu vypoved.

Clanok VIII.
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa spravuje zdkonom ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

2. Prava a povinnosti zmluvnych stran zaloZené Zmluvou, ktoré nie st Zmluvou blizZ3ie upravené sa
riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, predovietkym prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnych prislusnych platnych vieobecne zdvaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

3. Ak sa stane niektoré ustanovenie obsiahnuté vZmluve celkom alebo scasti neplatnym alebo
nezdkonnym alebo neuplatnitelnym, nemad tdto skutocnost vplyv na platnost alebo zdkonnost
alebo uplatnitelnost zostavajlcej ¢asti Zmluvy. V takomto pripade, ako aj v pripade neplatnosti
alebo nezakonnosti alebo neuplatnitefnosti celej Zmluvy sa zmluvné strany zavazuji nahradit
dotknuté ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré budu v ¢o najvaciej miere zodpovedat tcelu
sledovanému dotknutymi ustanoveniami alebo uzatvorit novd zmluvu, ktord bude v o najvicsej
miere zodpovedat Gcelu sledovanému pévodnou Zmluvou.

4. Zmluva nadobtda platnost okamihom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost driom jej
zverejnenia v zmysle prisludnych pravnych predpisov v Centralnom registri zmlav.
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5. Menit alebo doplriat obsah Zmluvy je moiné len formou pisomnych riadne oéislovanych dodatkov
k Zmluve, ktoré budd platné a ucinné, ak budu riadne podpisané choma zmluvnymi stranami.

6. Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, pricom kaida zo zmluvnych strén obdrii jeden (1)
rovnopis.

7. Zmluvné strany si Zmluvu preditali, véetky jej ustanovenia st im jasné a zrozumitelné, pricom
dostatocnym a urcitym spbsobom vyjadruji véinu a slobodnd vélu zmluvnych stréan zhavenu
akychkolvek omylov, na dokaz ¢oho pripajaju svoje podpisy.

V Nitre, diia 20.04.2022 V Bratislave, dfa 20.04.2022

za Objednévatela: za Dodavatela:
‘S, 8.0,
2
437502

JUDr. Marian muryuan, rii., .. za Ing. Zuzana CKa, ROTiEEL.S

Fakultna nemocnica Nitra Consulting & Edutation Partners, s.r.o.
PhDr. Pavol Smykala, MBA
na zéklade plnomocenstva
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PLNOMOCENSTVO
Splnomocnitel”

nazov: Consulting & Education Partners, s.r.o.

sidlo: Kosickd 5590/ 56, 821 08 Bratislava

ICO: 36 822 302

statutarny organ: Ing. Zuzana Lenicka, konatel

register: Obchodny register Okresny sud Bratislava |, oddiel: Sro, viozka ¢&islo: 47531/B

splnomocnhuje

Splnomocnenca:

meno, priezvisko: PhDr. Pavol Smykala, MBA
bytom: 54
rodné cislo:

cislo OP:

e-mail:

na vykon vietkych Ukonov spojenych s uzatvorenim zmluvneno vztahu medzi Splnomocnitelom
a zmluvnym partnerom: Fakultnd nemocnica Nitra, so sidlom: Spitalska 6, 950 01 Nitra, ICO: 17 336 007,
register: Statna prispevkova organizacia zriadend MZ SR Zriadovacou listinou €. 3724/1991-A/VIII-1 zo dia
09.12.1991 v zneni neskordich zmien a dodatkov (dalej len ,,FN Nitra“), najma viak na podpis Zmluvy
o spolupréci, predmetom ktorej je deklaracia zdujmu pre vzajomnu spolupracu pre pripravu a realizaciu
workshopu za ucelom identifikdcie investiénych priorit FN Nitra a ich realizdcia prostrednictvom externych
finanénych zdrojov z operacnych programov v pésobnosti ESIF, Planu obnovy a odolnosti SR, dota¢nych
schém v posobnosti organov verejnej a statnej spravy SR, investi¢nych programov Eurdpskej komisie
a inych schém.

Ukony méZe Spinomocnenec vykonavat akymkolvek spdsobom, osobne, pisomne, vratane elektronickymi
prostriedkami a prostrednictvom zaruceného elektronického podpisu. Splnomocnitel udeluje
Splnomocnencovi, v plnom rozsahu udeleného plnomocenstva alebo na vykonanie jednotlivych tGkonov v
rozsahu udeleného plnomocenstva, opravnenie poverit za seba tretiu osobu.

Plnomocenstvo je Ucinné odo dna udelenia a zanikd jeho odvolanim Snlnomocnitelom alebo vypovedanim

Splnomocnencom.

V Bratislave, dfia 20.04.2022
Ing. Zuzana Lenigka, konatel

Consulting & EdLlcation Partners, s.r.o.

PInomocenstvo v plnom rozsahu prijimam
PhDr. Pavol smykdid, viun



